«LAS ABUELAS»: MITO,
LEYENDA Y RITO

— MITO:

Fue alla por el neolitico cuando
nuestros ancestros decidieron ha-
cerse sedentarios y comenzaron a
cultivar la tierra. Habian aprendido
a hacerlo observando la naturaleza,
viendo como las semillas se deposi-
taban en la tierra que seria fecun-
dada por el agua desprendida del
cielo. La tierra madre pariria nue-
vos frutos que servirian de alimento
y de semillas para repetir el ciclo.

Sin embargo, la mente humana
no podia comprender el proceso
agricola sin la existencia de un po-
der que de una u otra forma in-
fluyera sobre €l, asi surgio el «po-
der de la cosecha» y lo primero que
el hombre debia de hacer para que
le resultara mas tangible era perso-
nificarlo en un mito:

«La figura, el nombre y la inten-
sidad de esas personificaciones va-
ria: madre del trigo, ABUELA,
madre de la espiga o vieja ramera

46

MANUEL P. BENITO

Instituto Aragonés de Antropologia

en los paises anglogerménicos; mu-
jer vieja o anciano entre los esla-
vos: madre de la cosecha o el viejo
entre los arabes; el anciano o la
barba (la barba del Salvador, de S.
Elias o de S. Nicolas) entre bilga-
ros, servios y rusos,...» (1).

«La misma terminologia y con-
cepciones similares se observan en
pueblos no europeos.” (2) Y la mis-
ma terminologia- y concepto tene-
mos en el Altoaragon.

— LEYENDA:

El mito de «las abuelas» no que-
da detenido en el tiempo sino que va
evolucionando y asumiendo nue-
vos roles a lo largo de la historia:

«El viejo y la vieja, en los que
los campesinos ven una especie de

(1) Tratado de Historia de las religiones.
Morfologia y dindmica de lo sagrado. Mir-
cea Eliade. Madrid, 1981. Pag. 341.

(2) Idem.
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personificacién de los «poderes» y
de la fertilidad del campo, van
acentuando con el tiempo su perfil
mitico, bajo la influencia de las
creencias funerarias; se apropian la
estructura y los atributos de los an-
tepasados, de los epsiritus de los
muertos» (3). «Las abuelas» altoa-
ragonesas «heredan» las propieda-
des de los muertos y ellas mismas
habran de morir para que el pueblo
«superviviente» reciba a través de
ellas las tierras de ‘los pueblos
«wamortados». Esto es lo que nos
cuenta la leyenda standard que a
continuacion relatamos:

Un pueblo es asolado por una
peste, sélo una o dos abuelas sobre-
viven y éstas al verse desamparadas
buscan refugio en las poblaciones
vecinas donde paulatinamente se les
niega al llevar «el bayo» (4). Por
fin llegan a una localidad menos
escrupulosa que las alimenta y re-
coge en un lugar apartado (cueva,
torre de la iglesia, hospital, etc.).
Como f(nicas supervivientes son
también Gnicas herederas y al mo-
rir ceden sus derechos al pueblo
que tan hospitalariamente las aco-
gi6. Existen variaciones que anota-
mos segln el caso:

— Almergue (El)-Laluenga: la
casa mas rica se queda con todo.

— Arnillas, La Castena y la To-
rraza-Angiiés: la abuela supervi-
viente vivié y murid en la torre de
la iglesia y ain se recuerda su
nombre: Maria Lacoma.

(3) Idem. Pag. 355.

(4) Palabra recogida en el Somontano
que significa: peligro de contaminacién inhe-
rente a toda persona u objeto que ha estado
en contacto con una enfermedad contagiosa.
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— Bascués-Casbas: la abuela
acude directamente a Casbas donde
la acogen.

— Gérgoles, S. Pedro y Las
Ventas-Loporzano: son tres abue-
las, una de cada pueblo, y entre las
tres fundan un nuevo pueblo: Lo-
porzano. Este caso es similar al de
Pont de Suert (5).

— Lasoasa: En este pueblo y se-
gin A. Castén (6), existian dos
leyendas diferentes. La primera se
refiere al despoblado de Castillon
que al extinguirse dejo dos abuelas
con vida, ambas fueron mantenidas
en una cueva por los vecinos de La-
saosa; solo hubo una casa que no
colaboré por lo que fue privada de
su parte en la herencia. En el se-
gundo caso, Villar de Javierre, la
manutencién corrié a cargo de dos
pueblos que se reparten el legado
(Lasaosa y Solanilla); se da tam-
bién el hecho de la familia que no
colabora y que también se queda
sin nada. No se cita la causa de la
despoblacién pero es de suponer
que si vivian en cuevas era por te-
mor a posibles contagios.

Mencién aparte merecen Bureta
(Fafanas) y Sevil (Adahuesca). El
primero perdi6 el ritual pero a
cambio nos ofrece una simbologia
alegorica a la fertilidad. El segundo
conserva en su leyenda unos rasgos
diferenciales que han hecho posible
la pervivencia del rito, mientras
que por otro lado también nos da
los datos documentales suficientes

(5) Esta leyenda de Pont de Suert fue pu-
blicada en el Folletén del Altoaragdn de
Nueva Espaiia por Joaquin Gironella.

(6) Estudio monogréfico: Lasaosa (Hues-
ca). Grupo Scout San Viator de Huesca.




Adahuesca. Vista parcial.
Foto: C. Martinez.

para poder desenmascarar la leyen-
da en el contexto histérico. Pero
dejemos esto para mas adelante y
vayamos ahora con la narracion le-
gendaria de Sevil (7):

Hace muchos afos una peste
azoté Sevil y sus anejos, sdlo dos
abuelas sobrevivieron y viéndose
desvalidas buscaron amparo en los
pueblos vecinos. Este les fue nega-
do paulatinamente en Radiquero,
Alquézar, Alberuela y Abiego por

(7) El primero que divulgd el tema fue
Rafael Andolz en el Folleton Altoaragon de
Nueva Espana. Huesca.

ser portadoras del «bayo». Llega-
ronse, ya bastante desanimadas, a
las puertas de Adahuesca que por
aquel tiempo estaba amurallada;
los aboscenses, mais compasivos
que sus vecinos, les dieron techo y
comida en el hospital que existid
extramuros de la villa, en el lugar
donde hoy se alza la llamada «cruz
del hospital». Alli pasaron los alti-
mos momentos de sus vidas y como
agradecimiento a estas gentes que
las habian acogido en tan dificil si-
tuacién, donaron a la villa de Ada-
huesca la sierra de Sevil de la que
eran propietarias al ser las Gnicas
supervivientes. A cambio, solamen-
te impusieron estas condiciones:

1. Serian enterradas en un lugar
llamado «Crucelos» a donde debe-
rian de acudir el pueblo todos los
veinte de mayo ineludiblemente pa-
ra rezar un responso por sus almas.

2. Tras el responso fiinebre, se re-
partirian los «paneticos» y vino que
consumirian junto a su tumba. Pa-
ra tal fin habian sido donados por
una de «las abuelas».

3. La otra «abuela» dejo para el
veintiséis de julio, Sta. Ana, un re-
parto de peras entre la chiquilleria
a la que quisieron de una forma
muy especial.

— RITO:

Se inicia la fiesta con un volteo
de campanas y a continuacion to-
dos los vecinos que no estan de lu-
to, acuden bien aseados y vestidos
con sus mejores ropas a la plaza de
la iglesia para marchar a «Cruce-
los» tras la bandera, adamascada
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de gran envergadura, y la cruz pro-
cesional. Al llegar, las mujeres se
adelantan para adecentar, con flo-
res y arbustos que recogen en las
inmediaciones, el montéon de pie-
dras que sefiala el lugar donde su-
puestamente reposan los restos de
«las abuelas». Mientras se rezan y
cantan las oraciones flnebres, la
gente sigilosamente se va proveyen-
do de piedras que ocultan tras de
si. Al concluir este ritual cristiano
del cura, o un monaguillo por or-
den de aquél, arroja la primera pie-
dra a la que siguen, al menos, una
por cada devoto presente que im-
prime a su lanzamiento toda la
fuerza posible. Acto seguido la gen-
te, sobre todo aquellos que residen
fuera el resto del ano, se precipita
sobre los ornamentos que durante
unos minutos decoraron el sepulcro
y que guardaran celosamente en
sus casas de la ciudad hasta el pro-
ximo veinte de mayo. Se reparten
los «paneticos», previamente bende-
cidos, que se comen acompanados
de vino; se hace la cortesia con la
bandera y se regresa al pueblo en
procesion. El acto finaliza donde
comenz6, en la plaza de la iglesia,
tras una nueva serie de cortesias;
con la bandera.

El' otro tiempo se hacia de esta
forma:

1. A las cinco de la tarde, cuando
se bandeaban las campanas, salian
en carros, mulas y burros con al-
bardas; recogian a los crios en la
esquina de Cubero (junto a la cruz
«del hospital») y se organizaba una
procesion por las calles del pueblo.

2. Cuando iban a llegar a «Cruce-
16s» paraban en una carrasca don-
de se reorganizaba la comitiva.
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3. El ayuntamiento merendaba en
un lugar proximo a la tumba, lla-
mado «Tozal de las crucetas».

ANALISIS HISTORICO

Las versiones més antiguas de la
leyenda que hemos recogido entre
los informes de més edad y en el
trabajo inédito de D. Vicente Tobe-
fia, autnro local que escribié en
1910 un manuscrito titulado «Re-
copilacion de tradiciones y datos
historicos referentes a la villa de
Adahuesca», nos hablan de dos en-
tes poblacionales en la sierra de Se-
vil: Las Casas y Sevil. Desde el
punto de vista histérico tenemos
noticias documentales, efectivamen-
te, de la existencia de un pueblo
llamado Sevil y noticias toponimi-
cas, y de otra indole, de que exis-
tieron en la sierra algunos nicleos
poblacionales dispersos como Pa-
llas, Vina (villa), EI Meson, Los
Santos y seguramente algunos mas.

Vayamos por partes. Sevil fue un
lugar poblado ya en la Prehistoria
y de esta época quedan huellas en
Labarta y en la zona aledafa del
Vero. La primera poblacién que
existio dentro del organigrama ro-
mano fue Sevil (se-villa), villa de
alguien (primer fundador) en cuyo
nombre existi6 la silaba se o ze.
Estos toponimos con el sufijo «vi-
lla» parecen originarse en el Bajo
Imperio (8). Alld por la Edad Me-
dia y en plena reconquista la zona

(8) El origen de nuestros pueblos. M. Be-
nito. Revista «Temas de Antropologia Ara-
gonesa» n.° |,




Sierra de Sevilt Restos de la iglesia parroquial de S. Felix, popularmente conocidos como
«Las Casas». Foto: C. Martinez.

adquiere un gran significado estra-
tégico, pues sirve de frontera entre
musulmanes y cristainos. Ambos
edifican en los extremos de la sie-
rra castillos que habran de cerrar el
paso o, al menos, avisar de cual-
quier intento de invasién por medio
de senales (9); por el lado Este o
del Vero: Alquézar fundamental-
mente y por el lado QOeste o de
Isuala-Alcanadre: Los Santos. A
consecuencia de esta importancia
estratégica, la sierra se puebla dan-
do origen a nuevas fundaciones: Vi-
lla o Vina; Palatium-Palaz-Pallas;
«El cementerio», donde quedan res-

(9) La memoria colectiva de los pueblos
de la zona dice que esas sefales se hacian
mediante banderas y humo.

tos de una mintscula iglesia romé-
nica y tumbas antropomorfas; el
propio «Los Santos», castillo de to-
rre y recinto con iglesuela roméni-
ca toscamente adosada y en cuyas
inmediaciones quedan restos de
construcciones con el nombre de
«La carcel»; y por altimo El Me-
son que debid ser habitat ya en la
Edad media bajo la advocacién de
S. Juan y S: Pablo.

Hacia finales del siglo XIV Sevil
debio de sufrir un retroceso pobla-
cional y econdémico, probablemente
por la peste negra (1348). Este re-
troceso fue general en todo el reino
aragonés pues, aparte de la peste,
nuestro rey Pedro IV andaba en-
frascado en una absurda guerra con
el rey homonimo de Castilla. Por
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aquella época las arcas reales toca-
ron fondo y el rey decide vender a
carta de gracia y a D. Manuel de
Entenza las villas de Adahuesca,
Sevil, Castejon de Sobrarbe y Pon-
zan; el 29 de julio de 1.381 Juan I
otorga estos pueblos a Bartolomé
Rollan por 4.000 florines y también
a carta de gracia. Estas localidades
consiguen reunir la mencionada
cantidad y se liberan de los sefores
nobiliarios para pasar nuevamente
a propiedad real. Sin embargo, en
esta transacciéon, Sevil no ha podi-
do aportar la parte que le corres-
pondia y Adahuesca, la villa mas
potente de las cuatro, le pone el di-
nero. Sobre Sevil quedaron ain
unos impuestos reales de 180 suel-
dos a abonar en dos plazos, S. Mi-
guel de mayo“y S. Miguel de Sep-
tiembre. Con el tiempo tampoco va
a poder hacer frente a estas cargas
y Adahuesca que lo sabe, y con el
precedente anterior, propone al rey
Juan II hacerse cargo de las deudas
y seguir pagando por Sevil a cam-
bio de que este lugar pase a engro-
sar sus términos. Este monarca que
no debia conocer ni tan siquiera su
ubicacién y viendo asegurado asi
este ingreso, concede «el privilegio
de union» en Zaragoza el 16 de di-
ciembre de 1476, aduciéndose que
habiéndose empenado y desempe-
fiado juntos estos lugares y siendo
Adahuesca quién mas ha contribui-
do a esto ultimo, otorga dicho pri-
vilegio.

Cinco dias después de promulga-
do «el privilegio», los de Adahues-
ca suben a la sierra a tomar pose-
sion, pero los de Alquézar que
veian aumentar la influencia abos-
cense en la comarca en su detri-

mento, instigan y apoyan a los de
Sevil a revelarse, ya que los de
Adahuesca habian falseado los da-
tos demograficos, presentandoles
ante el rey como una pardina de un
solo fuego, mientras que en reali-
dad «hay poblacion para formar
concejo» (10). Adahuesca replica
diciendo que aquellos que pueblan
Sevil no son vecinos sino gentes
que fueron de S. Pelegrin, Radi-
quero y Alquézar a trabajar y ape-
la al rey para que se cumpla lo que
él mismo ha dictado. Este escribe
el 7 de febrero de 1477 a los «su-
puestos» vecinos de Sevil, afirman-
do mas o menos lo siguiente: Como
nadie abonaba la pecha (impuesto)
y otros derechos que el rey tenia en
Sevil por ser este lugar pardi-
na (11), decidié unirlo a Adahuesca
para que esta villa pagara las car-
gas. Terminando por pedir que no
pongan «empachos» diciendo que
son vecinos de Sevil cuando nunca
lo habitaron y mandando observar

(10) A partir del «privilegio de unién» el
censo de Sevil aparece incorporado a Ada-
huesca o bien ocultado por esta villa. Du-
rante los siglos XV y XVI sélo se reconoce
un fuego que seria el del Meson, lugar que
era obligado habitar para atender a los via-
jeros que por alli transitaban. En el XVI la
visita de D. Pedro Vitales (Viaje por pue-
blos oscenses. J. Conte Oliveros) denota la
existencia de escolanos, de una capellania e
incluso de una cofradia. En el XVII sélo se
reconocen 3 fuegos pero veremos como hay
al menos un cuarto vecino que muere cerca
de Huesca y al que no se le menciona hasta
entonces.

(11) —Pardina— «Parietina». Es sindni-
mo de paredes, de ruinas. En el Altoaragon
se utilizo para denominar poblados muy ve-
nidos a menos y que cuando siguen habita-
dos solo mantienen un fuego.
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el «privilegion bajo amenaza de
juzgar a quien se oponga.
Adahuesca arrend6 la sierra y
los de Sevil se quejaron por ello ya
que no podian pastar sus ganados.
En 1516 ambas partes deciden con-
currir a «amigables componendas»,
obligandose los dos a cumplir aque-
llo que el arbitro, elegido de mutuo
acuerdo, decida. Recayd el arbitra-
je sobre Ramén Mur, sefor de Pa-
llaruelo que dictamind lo que sigue:

1. Se observari el «privilegio de
unién» dictado por el rey.

2. Dividi6 Sevil en dos partes,
una para cada pueblo, mandando
amojonar los limites donde cada
poblacion y sus sucesores habitaria
y pastaria su ganado, prohibiendo a
los de Adahuesca entrar en los te-
rrenos de Sevil.

3. Como la parte que queda en el
lado de Adahuesca es comunal, los
de Sevil podran invadirla si les fal-
tase lefia o hierba para sustento del
ganado, aunque Adahuesca la ten-
ga alquilada. Este punto originari,
como veremos, nuevos conflictos.
4, Pide silencio y acatamiento
perpetuo a ambas partes.

Los abocenses temerosos y no te-
niéndolas todas consigo van pidien-
do a cada nuevo rey la ratificacion
del «privilegio de unién», cosa que
consiguen. También durante el si-
glo XVI intentan desarrollar una
politica de conciliacion y acerca-
miento pacifico hacia Sevil; fruto
de esta politica sera la reconstruc-
cién, a su cargo, de la rectoria de
Sevil volviendo nuevamente a ella
un cura, ya que se hallaba sin este
servicio por falta de dinero. En Vi-
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fa reedifican la iglesia dotandola
también de cura y de 50 sueldos de
renta. En las cercanias de El Me-
son construyen dos pozos para al-
macenar nieve que ain se conser-
van. Todo esto, sumado a la obli-
gacioén de pagar los censos de Sevil,
le supone a Adahuesca hipotecar
sus propios términos en mas de
12.000 libras. Sin embargo, poco
dura esta «luna de miel», en 1580
las cosas debieron llegar a las ma-
nos pues, en la primavera de este
ano la ciudad de Barbastro envia a
uno de sus jurados y a «cuatro ciu-
dadanos honrados» para imponer la
paz entre adahuesca y Alquézar (12).
Por fin, y mediado el siglo XVII,
el contencioso va a estallar. Los de
Sevil parece ser que se aprovecha-
ron del laudo de D. Ramén Mur vy
en 1651 el arrendatario de las tie-
rras, Juan de Vitales minor (junior
para los angléfilos), natural de Al-
beruela de Laliena, presenta sus
quejas al concejo de Adahuesca por
los «paseos» que los de Sevil se da-
ban por el otro lado.” Los aboscen-
ses denunciaban estos hechos a ca-
da momento imponiendo multas
que nunca se llevaban a efecto, in-
cluso antes de Juan de Vitales hubo
periodos en los que no fue posible
alquilar las tierras por los abusos
de Sevil. Juan de Vitales insiste con
nuevas y reiteradas quejas llegando
a la denuncia formalizada y man-
dando peritos para apreciar los da-
fios causados por el ganado de Se-
vil. Al fin se resuleve imponer, a
las gentes de ese lugar, la pertinen-

(12) Aragén en el siglo XVI. Alteraciones
sociales y conflictos politicos. G. Colas Lato-
rre y J. A. Salas Ausens. Zaragoza.




te multa que se niegan a pagar
aduciendo defectos de forma en la
acusacion pues, segun el fuero vi-
gente, sélo podia denunciar el due-
fio, su hijo, el criado, el guarda, el
zavacequia (13) o el procurador.
Hastiados los de Adahuesca deci-
dieron enviar a la sierra a los jura-
dos y al corredor (14) que requi-
san dos mulas y dos bueyes propie-
dad de Pedro Cuello y Mateo Sam-
pietro, los cuales se encontraban en
el monte en el momento de la apre-
hensién. Las cuatro bestias son lle-
vadas y retenidas en Adahuesca pe-
ro, como ni aan asi acceden los de

(13) Persona encargada de vigilar las ace-
quias utilizadas para el riego de las huertas.
(14) Pregonero, alguacil.

Sevil a pagar, los animales salen a
subasta.

P. Cuello y M. Sampietro incul-
pan por estos hechos a todo el con-
cejo aboscense formado por: Jaime
Azlor, justicia y juez ordinario; An-
tonio Subias y Anton Arnal, jura-
dos; Miguel Abadias, corredor;
Martin de Naya, Martin de Subias,
Pedro Torner, Agustin Gascon,
Antonio Bailo y Martin Arnal.

Para refrendar la denuncia y el
consiguiente procesamiento, Cuello,
Sampietro y su convecino Victorian
Mairal, elevan un memorial a Feli-
pe IIT de Aragén que pasa el asun-
to a su virrey en este reino, el Con-
de de Lemos, quien también recibe
otro documento donde los de Ada-

Sierra de Sevil. «Castillo de los Santos». Foto: C. Martinez.
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huesca rebaten todas las acusacio-
nes que se les imputan,

Abierto el proceso en Zaragoza
son llamados a testificar por parte
de la defensa las siguientes perso-
nas: Juan de Vitales mayor. Juan
de Vitales minor (arrendatario de
los pastos de Sevil), Juan de Tralle-
ro, los tres de Alberuela; mosén Jai-
me Ciprés, Mosén Pedro Gascon
(tio del procesado Agustin Gascén),
Antonio Arnal y Domingo Gillué,
todos de Adahuesca; Juan de Agui-
lar y Juan de Arnal, de Huesca;
Juan de Escalona, amigo de los
de Adahuesca; mosén Antonio Na-
ya, recusado por ser pariente del
acusado Martin de Naya; Antén
de Mata y Jer6nimo Loscertales
qQuien, tras declarar que los de Sevil
se confabulaban a la hora de pagar
las multas, fue recusado por ser
amigo de uno de los procesados y
sobre todo por ser de Abiego, pue-
blo este muy unido en aquellos mo-
mentos a Adahuesca; fomentando,
incluso, la causa en favor de los a-
boscenses (15).

Comienzan las declaraciones
dandose la palabra en primer lugar
a Antoén Escribano de Adahuesca,
quien afirma haber visto al corre-
dor de esa villa llegar a casa de
Cuello y al no estar éste le di6 a su
mujer una Gltima oportunidad de
avenirse; tratandola de forma mo-
derada pues, no en vano, era prima

(15) Los de Abiego tenian también un
importante contencioso, en este caso con
Azlor, por culpa de una fuente-abrevador si-
ta en los limites de ambos pueblos. Como
los intereses de Adahuesca y Abiego eran
diferentes no es de extraiar que se apoyaran
mutuamente.

hermana del inculpado Jaime Az-
lor.

Toma la palabra Antonio Arnal
que refiere haber oido pregonar por
las calles de Adahuesca al corredor
M. Abadias, unas mulas y unos
bueyes que compré un forastero
por 20 o 25 libras. El abogado de
los de Sevil alega que el valor real
de las bestias era de 90 libras.

Declara ahora Ramén Malpas,
testigo de cargo (16) que ird cal-
deando el ambiente, tanto por acu-
sar a Antén Arnal y Pascual Cata-
lan como autores directos de la
venta de los animales, como por
arrojar nuevos datos en cl proceso,
al comentar que Adahuesca habia
enviado soldados a Sevil para que
hicieran alli todo el mal que pudie-
ran y mataran a Mateo Sampietro.
Ramén Malpas sigue relatando que
al llegar los soldados a Sevil, donde
se encontraba él en aquél momen-
to, Pedro Cuello se concerté con
ellos déndoles de cenar gallinas y
carnero y contratindolos por cua-
tro reales al dia durante siete dias.
Una jugada inteligente de Cuello y
un beneficio por partida doble para
los soldados a quienes nadie podia
denunciar dado lo ilegal de las ta-
reas que se les encomendaron.

Mosén Jaime Ciprés sale al paso
de estas aseveraciones, manifestan-
do que Adahuesca no era precisa-
mente un pueblo grande con sus 50
casas de las cuales 10 o 12 eran de
clérigos o pobres viudas; dando a
entender que la villa no tenia po-

(16) Testigo que declara en contra de los
procesados, es decir, por cuenta de los acu-
sadores.
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tencial econémico para contratar
un pequefio ejército. Atestigua tam-
bién sobre la tropa que llegd a
Adahuesca y que segin él estaba
formada por 40 caballos con un to-
tal de 65 o 70 personas, contando
mujeres y criados. Al final de su
intervencion reconoce que dos sol-
dados subieron a Sevil enviados por
su pueblo («... y asi no fue excesivo
mandar dos soldados a Sevil»).

Nuevas acusaciones saltan a la
palestra por parte de un testigo,
cuyo nombre desconocemos, que
asegurd encontrarse en casa de
Agustin Gascon cuando éste fue ci-
tado para el presente proceso, mo-
mento en el que declard: «habia
que poner horcas en todas las hue-
gas (17) de Sevil». Ofreciendo in-
cluso, el mentado Gascon, 50 libras
por Mateo Sampietro (no sabemos
si vivo o muerto).

El 20 de diciembre de 1651 dicta
sentencia la Corte del Justicia, ab-
solviendo a los de Adahuesca y
quedando los de Sevil arruinados.
Todavia seguiran pleiteando las
gentes de la sierra mediante tres
comandas de 500 libras cada una
que Alquézar les conceid6. Sin em-
bargo, un dia, un anénimo vecino
de Sevil que se dirigia a Zaragoza
por estos litigios, se cay6 de la mu-
la por Bespén, en tierra de Huesca,
rompiéndose la nuca y pereciendo
en el acto. Este suceso desanimo a
Sevil que se veia ya vencido. Si ga-
naba caia en manos de Alqué-

(17) «Huega» deriva de «muga» que sig-
nifica frontera o limite. «Huegas» en plural
se refiere a las diferentes piedras que amojo-
naban o delimitaban un terriotrio.
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zar (18) con quien se habia endeu-
dado, si perdia en las de Adahues-
ca. Por estas fechas llega también
una nueva epidemia de peste negra,
al menos sabemos que en 1654 Al-
quézar se ve afectada (19). Estos
Giltimos acontecimientos encendie-
ron los animos de unos y de otros
que tenian casi tanto dinero inverti-
do como ganas de recuperarlo.
Concretamente los de Alquézar,
viendo su bando desmoralizado,
ofrecen la venta de las comandas
en que tenian a Sevil a los de Ada-
huesca que consiguen un barato al
comprar las tres por 1.000 li-
bras (20). Este evento asest el gol-
pe definitivo a Sevil, estaba ya a
merced de Adahuesca a quién pidi6
clemencia y dineros para poder em-
pezar una nueva vida en otro lugar.
Adahuesca a pesar de que con la
cuarta parte de las comandas, en
que los tenia ahora empefados, era
suficiente para liquidar sus bienes,
les dio 500 libras a cada uno.

El 21 de septiembre de 1659 se
zanja el asunto ante los notarios de
Adahuesca y Casbas. Los ultimos
de Sevil renuncian a sus derechos y

(18) A pesar de que Alquézar apoyaba a
Sevil, ese pueblo no vefa con buenos ojos el
unirse a aquél. Asi el virrey Conde de Le-
mos, al percatarse de la ayuda de Alquézar
a los de Sevil, preguntd a estos si preferian
agregarse a Alquézar en vez de Adahuesca, a
lo que contestaron con esta mazada: «Seria
salir de las ramas para entrar en las bra-
sasy.

(19) La peste aragonesa. De 1648 a 1654.
Jestis Maiso Gonzilez. Zaragoza 1982.

(20) Sin duda la llegada de la peste a la
zona provoct el panico. No es de extrafar
que los de Alquézar vendieran estas coman-
das por debajo de su precio ante el temor de
que los deudores pudieran fallecer a causa
del mal bubénico.




a los de sus sucesores, a pleitear, a
sus casas, a hacer lefia 0 a pastar
en la sierra,... a todo. Los docu-
mentos aboscenses dicen que los
tres Gltimos moradores marcharon
a Pedruel, Alquézar y Biergue,
donde acabaron sus dias miserable-
mente (21).

Adahuesca perdié en el empefio
mas de 5.000 libras que recuperd
gracias a un noveno (impuesto),
que impuso entre sus gentes, y
arrendando la sierra. Los alqueza-
nos también salieron mal parados y
tuvieron que recaudar impuestos
especiales para reponerse. Ya lo di-
ce el refran: «Pleitos tengas y los
ganes»,

La mecanica de quedarse los
pueblos mas fuertes y poblados con
los de menor entidad parece que es-
tuvo bastante generalizada a partir
de la primera gran oleada de peste
bubénica en 1348: «vino este afio
una peste general que arrasd toda
Europa. De esta peste quedd tan
desierta y asolada la Espaiia que
perecieron dos terceras partes de
sus habitantes. Quedaron los pue-
blos despoblados, y las tierras sin
duefios ni colonos, por cuya causa
se arruinaron y desaparecieron del
todo» (22). Efectivamente, diferen-
tes brotes a partir de 1348, fueron
asolando el Somontano altoarago-

(21) Los documentos no indican a qué
pueblo concreto marché cada uno, sin em-
bargo hemos encontrado en la actualidad es-
tos datos: En Alquézar existe atn casa Cue-
llo, en Pedruel se asenté una casa llamada
Mairal hasta la despoblacién y en Bierge
ain subsiste el apellido Sampietro.

(22) Transcripcion de F. Zubiri Vidal y
R. Zubiri de Salinas sobre los Anales de
Caspe en su obra: «Las epidemias de peste y
colera morbo-asiatico en Aragon»,

nés hasta finales del XIV: «El con-
cejo de Angiiés suplica al abad
Raimundo, que en atencién a estar
dicho lugar destruido y casi despo-
blado por la mortandad y la estiri-
lidad, releven a sus vecinos de cier-
tas cargas y pechas que pagaban. Y
el abad y el Capitulo las reducen
todas a mil sueldos anuales.
1390» (23).

ANALITICA

Hemos visto como el proceso le-
gendario y el histérico son clara-
mente divergentes. El histérico lo
tenemos perfectamente documenta-
do y nos muestra una realidad ob-
jetiva, sin embargo el legendario no
pretende engafiarnos sino mostrar
tan solo una serie de hechos esoté-
ricos que vamos a intentar analizar.

Ya explicamos como nuestros
ancestros creian en un «poder de la
cosecha». Esta creencia en «pode-
res» no es exclusiva de épocas pa-
sadas; hoy mismo vemos facetas
tan actuales como la publicidad y
la politica, aprovechandose de estas
creencias (24). Asi al hablar de de-
tergentes se ensalza su «poder de
limpieza» e incluso se pergefia este
poder en un hombre forzudo con
atributos propios o en un rayo que
abrillanta todo lo que toca. En po-
litica tenemos, como el propio
Marvin Harris indica, los hombres
con carisma o con «poder de ganar
votos». En cuanto a que sean «abue-
las» el resultado de la personifica-

(23) El archivo de Montearagén. Revista
Argensola n.° 53-54. 1963. Ricardo del Ar-
co.

(24) Introduccion a la antropologia gene-
ral. Marvin Harris. Madrid.
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cién mitica nada podemos anadir a
lo apuntado por M. Eliade que no
sea el recalcar la similitud de las
terminologias y conceptos utiliza-
dos en todo el mundo.

Vimos también como «las abue-
las» se van identificando con los
muertos que comparten su €spacio
(la tierra) y con las semillas, pu-
diendo influir sobre éstas. Esta
asuncién de los espiritus de los an-
tepasados no hace sino incrementar
la relacion de «las abuelas» con la
marcha de las cosechas.

Pasemos a analizar ahora dos
términos que aparecen en la leyen-
da: la peste y un lugar llamado
Crucelds:

LA PESTE se utiliza en la leyen-
da como momento de gran mortan-
dad, incluso puede variar la termi-
nologia como en el caso de Angiiés,
donde se habla de célera, sin per-
der concepto de «gran mortandad».
Desde 1348 hasta 1654, momentos
culminantes, existieron epidemias y
brotes de peste negra que en algu-
nos casos provocaron gran cantidad
de enfermos y cadéaveres. Tanto
unos como otros son portadores de
«el bayo» por lo que se les envia
fuera del recinto urbano, a un sitio
distante como la propia «huega» o
limite del término, donde se crea-
ron cementerios o fosas sépticas
para los muertos infectados. Asi
nos lo da a entender una noticia re-
cogida por Gregorio Garcia Ciprés
en la revista Linajes de Aragén.
Esta noticia la transcribe el men-
cionado autor, de un cuaderno exis-
tente por aquél tiempo (1913) en
casa Borau de Liesa y en €l se en-
cuentran escritos de diversas épo-
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La procesion llega a Cruceléds.
Foto: C. Martinez.

cas, desde 1310 hasta 1775 (25).
Dada la forma de expresion utiliza-
da lo ofrecemos algo modificado
para su mejor comprension:

En 1609, y a consecuencia de
una pertinaz sequia que azotaba al
somontano oscense, algunos pue-
blos deciden venerar las reliquias
de la ermita de Nta. Sra. del Mon-
te con el fin de obtener la ansiada
lluvia. Acudieron todas las locali-
dades de los alrededores a excep-

(25) Revista «Linajes de Aragén», 15-11-
1913. Tomo IV.




cién de Siétamo, a ésta no se le
permitié asistir al estar infectada
por un brote de peste bubénica. Los
muros de este pueblo se cerraron a
cal y canto y se le suministraba lo
necesario, por parte de los pueblos
vecinos, cuando los «Ayres» les
eran propicios y a través de las sae-
teras de los portales, es decir que se
acercaban cuando el aire que atra-
vesaba Siétamo no les alcanzaba.
Se dice también que en cuanto apa-
recia alguien con el «grano» (26) lo
mandaban fuera del recinto urbano,
concretamente a La Pail o Barran-
co del Muerto, llamado asi a partir
de entonces y situado en la «moja»
(«huega» o limite) de Liesa. Alli se
favorecian unos a otros y a los que
morian los llevaban a Valdecan, a
un cementerio que se improvisd en
lo alto del valle (ambos microtops-
nimos todavia subsisten). En este
cementerio y a modo de recuerdo
se colocé una cruz y se prohibié la-
brar el lugar por estar bendeci-
do (27).

Estos cementerios improvisados
o fosas sépticas se excavan en luga-
res apartados, como hemos visto, y
si es posible con una carga esotéri-
ca. Estos muertos enterrados en
circunstancias anormales pueden

(26) El «grano» o bubén es la manifesta-
cidén externa mds evidente de la enfermedad.
Consiste en el abultamiento doloroso y pro-
minente de un ganglio; aparece en la ingle,
axila o cuello.

(27) La bendicién del terreno tenia como
objeto que no se labrara para evitar que los
cadéveres afloraran a la superficie o que al-
gunos animales pudieran contactar con
ellos, de forma que el aire volviera a conta-
minarse.

convertirse en espiritus errantes,
en «manes» que habra que enterrar
en sitios minuciosamente elegidos.
En el caso concreto de Adahuesca
este lugar fue:

CRUCELOS, cruce de caminos,
como el propio nombre indica. vy
frontera entre tres pueblos (Ada-
huesca, Alberuela y Abiego). Esto
altimo tiene su importancia pues, si
conocemos disputas entre pueblos
para ubicar santuarios que emanan
fuerzas positivas (28) y que se sal-
daron construyéndolos en la fronte-
ra o «huega» entre ambos, igual-
mente puede servir para aminorar
efectos negativos el compartir estos
espiritus inquietos con otras pobla-
ciones. En cuanto a los cruces de
caminos, segin la «vox populi»,
son los lugares preferidos por los
manes para vagar e incluso para
materializarse (29).

Esta teoria que present6 aqui po-
dria desvanecerse para algunos si
en Crucelés no aparecieran restos
humanos; sin embargo no creo que
esto Gltimo sea necesario para po-
der mantener la hipétesis, ya que el
lugar es lo bastante magico y signi-
ficativo como para que un pueblo
lo identifique con las almas paga-
nas o mal sepultadas de sus antepa-
dados, descansen alli 0 no sus res-
tos mortales.

Una parte importante del ritual
la constituye el acto de lanzar las

(28) Ermita de S. Martin entre Puy de
Cinca y Panillo. Ermita de Nta. Sra. de la
Sierra entre Bastaras y Yaso, etc.

(29) Folklores y Costumbres de Esparia.
Mitologia Ibérica. (Constantino Cabal. Ma-
drid.
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Reconstruccion de la cruz de Bureta (Faiiands), cuando todavia no se ‘habian unido sus
pedazos y ubicado en el lugar original. Dibujo de Ramén Quintas.

piedras sobre el sepulcro (30). «La
piedra funeraria se convierte asi en
un instrumento protector de la vida
contra la muerte. El alma «habita»
la piedra, como en otras culturas
habita la tumba, que por las mis-
mas razones es considerada como

(30) Otros ritos similares se practicaron
en el Pirineo (ver El Pirineo espafiol de
R. Violant y Simorra). También en Javie-
rrelatre donde M. J. Berraondo describe que
al ir por el camino de la Virgen de los
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Rios, al pasar por un sitio concreto y cono-
cido se echaba una piedra y se rezaba un
Padrenuestro, pues se crefa que alli habia
alguien enterrado (Rev. Jacetania). También
M. Eliade en la obra citada relata: «Las
mujeres del Canton de Amecy—sud rezan
un Padrenuestro y un Ave Maria al pasar
junto a un montén de piedras denominado
el muerto. Temor que se explica por la idea
de que hay alguien enterrado alli. En esta
misma region, las mujeres se arrodillan y se
santiguan arrojando una piedrecita més a un
montén bajo el cual se dice que esta ente-
rrado el cuerpo de un peregrino asesinado o
muerto a consecuencia de un desprendimien-
to de tierra».




la ‘casa del muerto’ (31). El pro-
pio M. Eliade ofrece una cita del
antropdlogo inglés Hutton que cree
que «estos monumentos megaliticos
funerarios tienen por mision «fijar»
el alma del muerto y servirle de
morada provisional cerca de los vi-
vos; esto le permite influir en la
fertilidad de los campos por las
fuerzas que su naturaleza espiritual
le confiere y, al mismo tiempo, le
impide errar y hacerse peligrosan.
Por dltimo la ceremonia se culmi-
nard con el reparto del vino y los
“paneticos» entre toda la gente que
los comerd «in situ», «El banquete
colectivo representa precisamente
esta concentracion de energia vital;
por consiguiente, tanto en las fies-
tas agricolas como en las conme-
moraciones de dos muertos se im-
pone un banquete, con todos los
excesos que implica. Antiguamente,
los banquetes se celebran junto a la
tumba misma, para que el muerto
pudiera disfrutar del esceso de vi-
talidad desencadenada junto a
€l» (32). No en vano y hasta no ha-
ce mucho, aparte de los «paneti-
cos», el ayuntamiento merendaba
en un lugar cercano llamado «las
crucetas». Estos pequefios banque-
tes de hoy son sin duda lo que el
cristianismo ha dejado de aquellas
antiguas orgias contra las que ain
tenia que luchar en el siglo X VIII.
Recogemos al respecto, un parrafo
del P. Faci(33) que al hablar de
Bureta, despoblado de Fananas, di-

(31) M. Eliade. Ob. cit. pag. 230.

(32) Idem. pag. 353.

(33) Aragon Reyno de Christo y Dote de
Maria Santissima. Roque A. Faci. Zarago-
za.

ce: «..concurren todos los lugares
vecinos a venerar a Nta. Sra. y no
a diversiones indignas, que se pro-
curan impedir con devotos exerci-
cios». Precisamente aqui hemos re-
cogido una serie de simbolos en to-
tal relacion con el tema y que mas
adelante ofreceremos.

El aboscense de hoy es conscien-
te, atn, del resultado que se persi-
gue con este ceremonial, él mismo
nos indica como en algunas ocasio-
nes en que la cosecha se daba ya
por perdida, al llegar el 20 de
mayo y celebrar «Crucelés», la co-
secha se salvaba. Por otro lado to-
dos recuerdan aquel otro 20 de
mayo lluvioso en el que, por como-
didad, decidieron quedarse en el
pueblo y cumplir con un simple
responso por las almas de «las
abuelas» en la iglesia; aquel afio la
cosecha se perdié en una granizada.
«Si los muertos buscan las condi-
ciones espermaticas y germinativas,
no es menos verdad que los vivos
necesitan de los muertos para de-
fender sus siembras y proteger sus
cosechas. Ademds, mientras los
granos permanecen enterrados es-
tan bajo la jurisdiccion de los
muertos. La tierra madre o la gran
diosa de la fertilidad controla por
igual el destino de las semillas y el
de los muertos. Pero a veces estos
estan més proximos al hombre y el
labrador se dirige a ellos para que
bendigan y apoyen su trabajo» (34).

LA VERSION CRISTIANA DE
LA FIESTA

Pudiera ser que originariamente
solo se hablara de una abuela y que

(34) M. Eliade. ob. cit. pag. 353.
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la iglesia al tomar contacto con la
fiesta se inventara otra para poder
dar su réplica festiva. Lo cierto es
que la introduccién del testamento
en la leyenda ha permitido por un
lado, como ya vimos, la perpetua-
cién del rito y por otro la celebra-
cion de una version cristiana.

La fiesta del 26 de julio, dia del
«Correperas», tiene un carécter in-
fantil y consiste en un reparto de
peras entre la chiquilleria que ha de
correr, de dos en dos, de un extre-
mo a otro de la plaza cuantas veces
quieran; cada nifio recibird una pe-
ra de premio. Las peras se bendi-
cen previamente en la puerta de la
iglesia. El significado de la fiesta
nos viene dado por el simbolismo
que encierran tanto la fecha como
el objeto que se reparte. El 26 de
julio es Sta. Ana, la madre de la
Madre, es decir, la abuela cristiana
por excelencia; y el objeto que mo-
tiva la celebraciéon es la pera, sim-
bolo de Cristo encarnado, hecho
hombre (35); o sea, fruto de la fe-
cundidad de la Madre y de la A-
buela.

LOS SIMBOLOS DE
BURETA (36)

Bureta es toponimo conformado
en época romana y fue también
pueblo hasta la Edad Media donde,
en 1097, lo encontramos ya como
pardina, desapareciendo a partir de
entonces sus noticias. La leyenda

(35) Diccionario de simbolos y mitos. J.A.
Pérez Rioja. Madrid.

(36) A propésito de Bureta. Folletén Al-
toaragén de Nueva Espaiia. M. Benito.
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que en Fafnanas se conserva de su
desaparicion es la consabida y ya
hemos relatado los banquetes o
fiestas paganas que posiblemente se
desarrollaron aqui.

Lo que mas nos interesa de Bu-
reta son los elementos que en ella
encontramos: «abuela», muertos
(peste), ritual y cristianizacién del
lugar mediante la Virgen que asu-
me en nuestra cultura el papel de la
Madre Tierra y diosa fecunda (37).
Todo esto se plasma en una cruz de
término, simbolo ya de por si fali-
co, trabajada en 1881.

La cruz esta labrada por sus cua-
tro costados. dos de ellos con moti-
vos meramente ornamentales de
traza geométrica, los otros dos con
lo que sigue:

En un lado esta representada una
vasija de dos asas de la que emerge
un vegetal inhiesto y rigido, simbo-
lizando la fertilidad, la fuerza fe-
cundante y no la fecundidad que se
representa mediante ramas pendu-
lantes y curvadas por el peso que
contienen. .

El otro lado tiene tres motivos
grabados que de abajo a arriba
son:

El primero parece una Virgen so-
bre un pilar, muy estilizada; el se-
gundo es una figura humana ase-
xuada pero con un detalle muy im-
portante, en la mano derecha, sim-
bolo viril, tiene el dedo indice pro-
longado hacia arriba como si sefia-
lara el tercer grabado. Esta prolon-

(37) En la Edad Media esta identificacion
se realiza sobre todo a través de las Virge-
nes Negras. Mas informacion se puede reco-
ger en Las Virgenes negras. Jacques Huy-
nen. Barcelona.




gacion evidencia el significado fali-
co que para algunos psicoanalistas
tienen los dedos (para Freud el in-
dice sobre todos). Por dltimo en-
contramos reproducidos los o6rga-
nos genitales externos masculinos,
simbolo de la fertilidad y la fuerza
creadora de la Naturaleza.

Sin mencionar otros grabados en
la puerta de la ermita que aqui es-
tan fuera de contexto (38), el con-
junto de Bureta ofrece un gran in-

(38) Sobre los otros grabados publigué
algo en el articulo citado en la nota 36.

terés etnoldgico, sobre todo la cruz
destruida en la pasada guerra que,
afortunadamente, ha sido restaura-
da y vuelta a su lugar de origen.

La combinacion de estos simbo-
los, en una cruz que sirvi6 para
bendecir los campos, nos da idea
de como se han unido las creencias
ancestrales con las nuevas corrien-
tes religiosas en un mismo fin: evo-
car la fertilidad de la tierra. Tam-
bién resulta interesante la disposi-
cion y el uso de estos simbolos en
épocas tan recientes.
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PLANCHA DE BRASA: Hierro de fundicién. Usada hasta hace 50 aiios aproximadamente.
Casa Botiquero (Secastilla). J. M. Pesqué.
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